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YAZILI VO SIFAHI TORCUMOLOR HAQQINDA

Tarciimo xalglarin arasinda istor madani, istar siyasi, istorsa do igtisadi alagonin qiidratli vasitasi Kimi hamiso
miihiim rol oynamis vo halo do oynamqgdadir. Miiasir dovrde xalglar arasinda yaranan dostluq vo amokdaghgi
mdohkamlondiron, ona viisat veran amillordon biri miixtolif xalglarm qarsiliqh slagesidir. Hor hansi bir xalqmn adobi-
madoni va habelo ictimai-siyasi hoyatinda bas veran hor bir yenilik, inkisaf, zonginlosmo basqa xalglara ancaq
torciimo Vasitasilo molum olur. Tarctimo dostlug sonstidir. O, xiisusilo badii torciimo comiyyatimizin hoyatinda,
xalglar dostlugunu mohkomlondirmok, beynolxalq slagoelori inkisaf etdirmok sahosindo c¢ox bdyiikk Semarali
ohomiyyati olan bir sonatdir. Boyiik rus yazigisit L.N.Tolstoy bu haqda belo demisdir: “S6z boyiik qiidratdir. Ona gora
boyiikdiir ki, s6ziin komayi ilo insanlar birlogdirmok olar, sozlo mohabboto Xidmat géstarmok da olar. Insanlar1 bir-
birindon ayiran s6zdon uzaq ol, ehtiyat et!”.

Dogrudan da tarctimo insanlar1 birlagdiran, xalglarin an gabagcil anoenalorini bir-biri ilo yaxinlagdirib giivvays
ceviran ¢ox tasirli vasitadir. Belo gozal, garakli sonatin sonstkarlar1 olan miitarcimlor tizorina ¢ox masuliyystli bir
vazifs diistir. Haglt olaraq torctimomagilori korpii salanlar adlandirirlar. Vaxti ilo alman torciimogilor ittifaqmin sodri
olmug M.Brem demisdir: “Miitorcimlor miixtolif dillor arasindaki ugrumlarda korpiilor salir vo belsliklo bir xalgdan o
biri xalga dogru gedan yolu qisaldir, basga 6lkalorin adabiyyatini Gyranmak isini asanlasdirib, imumdiinya adabiyya-
tinmn inkisafina komok edirlor, iimumdiinya adabiyyati iso bizim hamimizi birlosdirir”.

Ta godim zamanlardan ata-babalarimiz dil bilmayin shamiyyatini dofalorlo geyd etmislor. Orta asrlordan bizo
belo bir latn zorb mosali galib ¢atmusdir: “Nega dil bilirsanss, 0 gadar insansan”.

Basga dilin vasitasilo bizim diinya goriisiimiiz inkisaf edir, genislonir. Torctimogilik sonoti miitarcimdan
miixtolif dillori kamil bilmokdan slava, genis elmi goriis dairasi, tadgigatgiliq moharati talob edir. Madani taragqi v
beynolxalq miinasibotlorin hazirki soviyyssi ilo olagadar olaraq biitiin 6lkslords torciimo isino, onun miixtolif
problorinin hallina getdikca daha ¢ox diggat Verilir.

Torclimonin novlari ilo slagodor olaraq hazirda onun ti¢ bolmesi vardir. 1) ictimai-Siyasi, 2) bodii, 3) elmi-
texniki. Tarciimoginin ilk, an asas vazifasi-torciimo etdiyi xalqm dilini mitkommol bilmokdir. Ondan tolob olunan
ikinci moasalo-tarciimoginin hamin dilin grammatik ganunlarma, xalqin s6z xazinesine yaxindan bolod olmasidir.
Lakin tokca dili bilmok do holo Kkifayst deyildir. Ciinki har hansi bir kitabi tarciimo etmok istadikdo tokca hamin
olkanin odabi dilini bilmok kifayst etmir, onu haqigi monada basa diismok, hom do homin dili sarbast damismagq,
danisiq va badii dilin biitiin incaliklorini, variantlarma qador menimsamayi bacarmag, halo bundan sonra da hamin
xalqmn hoyatindaki bazi seylori do diistinmok, bilmak lazimdir.Bu “bozi seylor” dedikdo do homin xalgm tarixi,
etnografiyasi, moisoti, incasonati nozords tutulur, elo xiisusiyystlor ki, biitovliikdo bir xalgm monavi alominin
mazmununu tomsil edir. Yazih torciimo zamam torciimogi elo aSar segmoalidir ki, hamin xalqm milli xiisusiyyatlori,
monovi alomi, yasayis torzi, estetik zovqi, diinya hadisslorine baxisi oxucuya catdirilmis olsun. Tarciimo zamani
torclimogi oz dilinin tomizliyi qaygisma da qalmalidir. Yuxarida gostarilon moziyystlors malik olan miitorcim yazili
torctimo edorkon daha hansi gostarislori aldo asas tutmalidir? Neca torciimo etmolidir? Bu suala asagidaki gaydalar
tam cavab verir: 1) motni oxumali va onun mozmununu dork etmays ¢alismali, ¢iinki bu, ligstdon sozlori segmokdo
torclimogiyo komok edar; 2) sozlorin téramo slamatlorine asasen tanis olmayan sozlorin monasmi basa diismays
calismal, ligatdon tanis olmayan sozlori tapib onun miixtalif monalar1 igarisinden motnin asas Mozmununa uygun
golon monam segmali; 3) ctimlalori qruplara bolmali; (miibtada grupu, Xsbar grupu, zarf grupu va s.). Har bir qrupda
asas morkazi s6zii taplb o biri s6zlorin bu sdézdon as11111g1n1, bu s6zlo slagesini miioyyan etmoli; 4) tarciimogi climlo-
nin Mazmununu 6z-6ziino danismals, daha sonra diizgiin adabi dillo terciimo etmelidir.

Sifahi torciimo figlin miitorcim 6z soz ehtiyatmni zonginlesdirmoys calismahdir. S6zii dyronorkon onunla
yanas1 homin s6ziin sinonimlarini do Syranmeli Vs yeri galonda bu sinonimlardan no zaman istifads etmayi bilmalidir.
Masalan, arab dilindon bir s6zii vo onun sinonimini gostorak:

Calsmaq -<ei) ()

Moagsad glidmok- e (2 (Y

Hor iki felin monasi eynidir, lakin onlardan birincisi miisbot monada mogsad, ikincisi manfi monada mogsad
giidiilorkan istifads olunur, vo yaxud:

Cixmag, say etmok- (s ()

Caligmag, cohd etmok- Jss (Y

Oldo etmok- 3 ik ()

Nail olmag- (Jw) Js (Y

Qazanmaq (nailiyyat, miivoffagiyyat)- sl (¥

Qazanmaq (miivaffoqiyyat)-c= (¢

Oldo etmok- e Jan (©

Qazanmag (pul)- ) (1
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Axir vaxtlarda o 6z darslorine calisr. (soy gostorirdi)

s Aalle L_a_);wu_)\.».\m‘ﬂ\ gl (e (gl A dsallal) u_);“a.uu(x'

_Cox kegmodan ikinci diinya miiharibasindon sonra bazi imperialist dairslor yeni diinya miiharibssini qizigdirmaga
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(yaymaga) cohd edirdilor. Bu ciimlodon goriindiiyli kimi hamin fellordan birincisi miisbot monada, ikinci manfi
manada islonmisdir. Bundan basqa elo dillor var ki, mas: Orab, ingilis, fars va s. eyni bir felin monasini onunla iglonon
on qogmalar doyisdira bilor. Buna gdro miitarcimin borcudur ki, fellorin 6n qogmalarim miitloq yadda saxlasm. Mas:
Al }4.1.0\21\ °L'\)‘°usj\ C;)"f’hd\ 13 C\.MU\M);“UA;\A(\

b}ﬁé\d}m}\wcc)mcbdmﬁ\ )\MJ(\‘

1) Qazetda deyilir ki, bu filmin miivaffoqiyyatlori onun 6z adabi va badii xiisusiyyatlori ilo izah olunur.

2) G6zal bahar fasli 6z galisilo galblorimiza dorin foroh gotirmisdir.

3) Moan 6z rafigomlo universiteto galdim.

Goriindiiyti kimi bu {i¢ climlodo eyni bir fel “c” igslonmisdir. Amma har ciimlods o, bagqa mona verir. Birinci
ctimlodo-“deyilmak”™ (* 6n gosmasinin tasiri ilo), ikinci climlodo-“gatirmok™ (3-6n qosmasmin tasiri ild), tigiincii
ctimlods IS0 6z asas Maenasini ska-“galmok’” ifado edir.

Bizco sifahi torclimo zamam tarclimagiys riayst edilmasi lazim olan an vacib mossls, szlorin diizgiin taloffiiz
edilmoasi mosalasidir. Masalon, tasavviir edak Ki, arab dilini bilon bir miitarcim ganc bir arob qizina diizgiin toloffiiz
etmomasi naticasindo 4w (: 9n|39) gonc qiz (x1tab) aVazino 4wile (:aniso)-yast 6tmiis qiz (staraya deva)-deyo miiraciot
edir. Olbatto bu xosagalmoz bir hal olar.

Gostarmok lazimdir ki, arab, ingilis, fars dilinds bozi saitlorin uzun, yaxud qisa taloffiiz olunmasi, sait saslorin
komiyystco doyismasi ¢ox vaxt soziin monasini doyismosino sobob ola bilor. Bu vo ya digor eyni uzun saiti bir
hecadan digar hecaya kegirmok noticasinds do mena doyisikliyi meydana ¢ixa bilor. Masalon:no zaman? - e, 6lmok-
< Eyni zamanda, eyni adli biri emfatik samitin vo ya digeri adi samitin diizgiin toloffiiz edilmomasi s6ziin
Manasini dayisar. Masalon:

e Vo s plaavg alas, S vo il sozlorindo oldugu kimi J s Vo e,

Bagqa misal:—s s (e Jilaala olie ()

(O, gorxudan dziindo deyildi.(yani gozlori gorxudan baralmisdi(dombalmisdi). ciebe Jé jals 4 (Y
O iki saat bundan avval hazir idi.

Birinci misalda Ls\s -dombalang6z moenasinda, ikinci misalda J»\s-hazir monasinda islodilmisdir. Ona gora
do sozlorin diizgiin taloffiiz edilmasinin boyiik shomiyyati var. Oks toqdirds mona doyisikliyino getirib ¢ixarir. (bu
ctimlalords oldugu kimi).Bels xiisusiyyatlor ingilis, alman fars dillorine do xasdir. Goriindiiyti kimi, torciimogi tokco
sifahi torctimods deyil, yazili tarciimodo do homin gostarislora riyast etmolidir, hor dilo moxsus olan grammatik
ganunlari, dilin milli xtisusiyyatlorini, fonetik doyisikliklorini ciddi gozlomolidir.

Atalar sozlorinin, zorb masalolorinin, ifads vo ibaralorinin, idiomatik ifadslorinin torctimosi mosalosi bir godar
miibahisalidir. Xarici dillordo elo mosallor, atalar sézlori vardir ki, onlar biitiin dillords, yalniz bazilorinda ciizi
doyisikliklor etdikdon sonra, eyni monani verir, va ya homin dilo uygun ekvivalenti tapmaq lazimdir. Masalon:

1) KT0 MHOTO umTaet, ToT MHOIO 3HaeT (Fus)

2) z 2 (o= Cahisan miivoffaqiyyat gazanar (arab)

3) Tokrar biliyin anasidir (azari)

1) Her Taxoii jormam, 4ro ObI He CoThIKaIach (FUs)

2) iy 33 52)) - Cins at da biidrayar (arob)

3) Eybsiz gozsl olmaz (azori)

1) B oz1HOI1 pyke 1BYX ap0y30B He yACpXKHILb (rus)

2) 3y 2t (A Jhs e Y- Bir quna iki qiline yerlosmaz (arob)

3) Aspaz iki olanda x6rok ya sor olar, ya da sit (fars)

4) Iki qogun bas1 bir qazanda qaynamaz. Iki canbaz bir ipds oynamaz. (azori)

1. Artiq tamah basg yarar (azori)

2. baboa 4l il (S 1S 5 4] el S (o~ Miniyi tamah olanin minani yoxsullug olar. (harfi: kimin fi¢lin

tamah minik olsa, yoxsulluq onun tigiin aga olar) (arab)

1, pesd XU Ja-Yalanm i ipi qisadir (arob)

2. Yalan ayaq tutar yerimoz (azori)

Bu misallardan aydin olur ki, onlar menaca bir-birbilorine necs yaxindir.
Torclimo zamani elo atalar masaline, har hansi bir ifads rast galmak olar ki, onlar milli dilds yaxs1 saslonsin, basqa dilo
torctimo edorkon o dilods zoif, soniik ¢ixsm. Belo hallarda, torciimoginin asas vazifasi homin masalin, hikmotli soziin
Vo Ya ifadonin torciimo etdiyi dildo miivafigini, ekvivalentini tapib iglotmokdir. Masalon, arob dilindoki bir nego belo
mosali Nozordon kegirok:  Aandl lgie  Jdads cile
Halimo yens 6z kdhno adatine gayitd.
Lakln onu Azarbaycan dilindoki “Kar tutdugunu buraxmaz’” mesali ilo avaz etdikds daha tasirli gixir.
< s ¢l g3 3e-Ugsa da kegidir ki, kegi. —>Toyuq bir qlghdlr ki, bir qigh. Vo ya: sl (&g (e el ¢l ul-Son amir,
Mon amir, bos essoklori kim siirsiin?—Son aga mon aga, bos inoklori kim saga? Vo ya: 4de il eo8 e G e Kim
no ilo boylimiisso, onunla da gocalacag—Qozbeli gobir diizaldor. Vo ya: Bir tiik saggal omolo gotirmoz- Jes 3 e
4l Bir giillo bahar olmaz.

Tarclimonin bir novii da texniki tarctimadir. Malumdur ki, texniki tarciimo matninin asasmi terminlor tagkil
edir. Buna g6ra belo tarctimolori harfi torciimo etmok lazimdir.
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Torclimonin miihiim sahasi olan bodii torciimo Sonsti elo miithiim masalodir ki, bunsuz diinya xalqlari
adabiyyati va modaniyyati ilo yaxindan tanis olmaq, onun gabaqcil, miitaraggi, medani anonalarini zanginlosdirmak,
inkisaf etdirmok miimkiin deyildir.Comiyyatimizin milli alagelori sahasindo asas vezifo Vo mogsadlorindan biri
xalglarm madoaniyystini daha da zonginlosdirmok tiglin onlarin garsiligh odabi miinasibotini méhkamlondirmok,
gabaqcil vo miitoraqgi modani olagalorini bir-birinin mali etmokdon ibaratdir. Moalumdur ki, xalqm hayat va
inkisafinda rol oynayan, onu yiiksok ideallar ugrunda miibarizs tigiin tarbiys edon milli modaniyyat tinsiirlorindan biri
do badii odabiyyatdir.

Basga adobiyyatlardan forglonon adabiyyatimizin garsisinda yeni problemlar duru. Bu problemlardan biri do
badii torctimadir, ¢iinki badii torciimasiz xalglarimiz vo homginin diinya xalglar1 bir-birinin odabiyyat ilo tamis ola
bilmoz.

Vatonimizin basga xalglari bir tarafdon zongin rus adabiyyatindan istifade etmak, ondan Gyranmok, onun
tocriibasini menimsamoak tigiin bu adabiyyatin an qiidratli niimunalarini 6z dilina ¢evirirss, digar torafdon do milli 6z
odobiyyatma daha genis yol agmaq vo ona ¢oxlu oxucu kiitlosi gazandirmaq {iglin yazigr va sairlorinin,
dramaturglarinm on doyarli asarlorini rus diline tarciime etmoys caligir. Badii torciimo yalniz o zaman miivafoqiyystli
ola bilor Ki, tarciimo edan yazig1 hagigetdods doagiq s6z ustasi olmagqla barabar, tarciims etdiyi asarin dilini, homin asor
misllifinin yaradiciligini, homin milli adobiyyatin xiisusiyyat vo inkisaf yolunu, homin xalqn tarixini bilmis olsun.
Hom do torciimo etdiyi odobiyyati, aSorin miiallifini, aSorin dziinii sevsin, biitiin istedad va tocriibasini tarciims tigiin
asirgomasin. Elo kamil torcimagi sairlor var ki, onlar torciimo etdiyi osorlorin dilini bilmasa do, onu “hiss edo” bilir,
canli dilin musigisini, intonasiyasini duyur, tarciime tigiin biitiin zohmat va ¢atinliklora gatlasir, torctimo etdiyi sairin
saxsiyyat Vo yaradiciigini, bu xalqm madaniyyst va adobiyyatini, anans va adatlorini, hayat va diisiincalorini Gyranir,
sanki bu xalqa qgarisir. Ser torctimosindon danisarkon onun formasinm saxlaniimasmin zaruriliyindon séhbot agmaq
lazimdir. Cox zaman torctimoedo forma pozulur. Klassik vo miiasir sairlorin osarlorini edorkon onun formasmn,
asarlorinin tislub tarzini (gezal, miixammeas, qosma, masnavi Va s.) miitlog saxlamaq lazimdir. Bir seri basqa dila
torctimo edands onun mozmunu ilo borabor miitloq formasina da riyast etmok lazimdr, ¢iinki kamil bir serdo forma
ilo mozmunun arasinda elo bir vohdst méveuddur ki, forma pozulmasinda miitloq mozmun da pozulur, ser tasir
qiivvasini, azomat Vo gozalliyini itirir.

Artiq hazirki morholodo Avropa xalglarinn odobiyyati ruscadan deyil, bir basa orijinaldan torciimo
edilmolidir. Basqa xalqglarin badii adobiyyatim da orjinaldan torctimo etmok lazimdir. Bu cohotdon Qafgaz xalglarinin
adabiyyat niimunolorini azeri diline torciimo edorkon, bunlarin ruscadan torciimasindan istifado etmok artiq indiki
zaman Ugiin doziilmoz haldir. Zaqafqaziya xalglarinm odobiyyati, dili, tarixi, anono va adatlori bir-birina 0 godar
yaxindrr ki, bu xalglarin badii odobiyyatini miitlog orijinaldan torctimo etmok lazimdir, ¢iinki rus dilino torciimo
edarkan, bu dillords olan bir ¢ox s6z, ctimls, idiomlar torctimoys goalmir va tohrif edilir, osorin milli xiisusiyyatlori
pozulmus olur.
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XULASO

Yazili vo sifahi torctimolorin bazi xiisusiyystlorindon danisanda demok lazimdir ki, {i¢ ciir tarciimo var: 1)
ictimai-siyasi; 2) bodii; 3) elmi-texniki. Torclimogi tarciimo etdiyi xalqm dilini, qrammatik ganunlari, badii dilin
biiiitiin incaliklorini, xalqm tarixini, etnografiyasini, maisatini, incasanatini, sifahi torciimo zaman isa sozlorin taloffiiz
gaydalarmi yaxs1 bilmalidir. Frazeloji birlosmoalorin torciimosinda harfi torciimo yox, timumi mezmundan ¢ixis
edorak homin birlosmoalorin ekvivalentini tapmalidir. Texniki torciimads iso goxlu terminlorin oldugunu nozors
alib, horfi tarctimo edilmalidir. Biitiin torciimolor orijinaldan torciimo olunmalidir.

Ser torctimolorinds formanm saxlamlmasi asas sortidir. Ciinki forma pozulanda mona da pozulur va ser 6z
tosir giictinl itirir.

Acar sozlar:Torciimanin noviori, yazili torctimo, sifahi torctima, badii torciima.
PE3IOME

T'oBOpst 0 HEKOTOPBIX OCOOCHHOCTSIX MMCBMEHHOTO M YCTHOTO MIEPEBO/IA, CIICAYET CKa3aTh, UTO CYIECTBYIOT
TpH BUJIa riepeBoa: 1) oOIecTBeHHO-TIOIMTUYECKHH; 2) XyIOKECTBEHHBIH; 3) HaydHO-TeXHUUYecKui. [lepeBoqurk
00s13aH XOPOIIIO 3HATH SI36IK HAPOJIA TIEPEBO/IA, TPAMMATHUYECKHE 3aKOHBI, BCE TOHKOCTH XyI0KECTBEHHOTO SI3BIKA,
HCTOPHIO, 3THOrpaduto, OBIT, KYJIBTYPY HapO/Ia, a MPHU YCTHOM-TIpaBIJIa MPou3HoIIeHus cioB. [Ipu nepeBosie ¢pa-
3€0JIOTMUYECKHX 000POTOB JIOJKEH HAWTH SKBHBAJICHT JAHHBIX COEIMHEHHH, HCXO/Is He M3 OyKBATHHOTO MEPeBO/Ia, a
13 OOILIEr0O COZICPIKAHMS. Ipy TEXHUYECKOM K€ TIEPEBOJIE, YUUThIBAsS HATMYHE MHOKECTBA TCPMUHOB, BbI-
TOJTHSIETCS1 OYKBATbHBIN TIepeBoI. Bee mepeBoIb 0IDKHBI OBITh Cliesianbl ¢ opuruHaia. CoxpaHeHne (GopMbI sBIIst-
€TCSl OCHOBHBIM YCJIOBHEM TPH TIEPEBO/IC CTHXOTBOPEHHIA. Tak Kak Mpy HapyIIeHHH (OPMBI HAPYIIIACTCS TaK e 1
3HAYECHUE, U CTUX TEPSET CBOKO CUITY ICUCTBUSL.

SukrwWN
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Knroueewie cnoea: Buovl nepesoo, nucemenHblii nepesoo, YCmHblii Nepeoo, X)y00HCeCMEEHHbILL NEPEBOO.
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